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. Bernardino Ochin, eapuchino exclaustra-

" lleva su nombre.

M. GAUME.
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4 Piron 1. Madre feliz de san Bernardino
y de santa Catalina de Sena, di6 la vida 4

do, reformador al modo de Lutero; y 4
Sécino, padre de la repugnante secta que

El tiempo nos permitié visitar, ademas
de lascatedral, la bella iglesia de Fonte-
Gusta. Al se encuentra la famosa sibila
ds Peruzzi, anunciando 4 Augusto el ad-
venimiento de Nuestro Seflor. Rafael
mismo no ha excedido 4 aquella obra maes-
tra. A su lado se vé un ex—voto verdade
raments ilustre; es el gran hueso de balle
na, el pequefio escudo de madera rodeado
de fierro, y la espada consagrada por Cris-
t6bal Colon 4 su vuelta del Nuevo Mundo,
en testimonio de la veneracion que desde
su juventud habia tenido 4 la madona de
Fonte-Giusta, cuando estudiaba en la uni
versidad de Sena, y del milagroso socorro
que de ella obtuvo en un naufrajio. Cin-
dad piadosa y caritativa, Sena ofrece tam-
bien 4 la atencion del viajero su hermoso
establecimiento de mendicidad. Fundada
y mantenida por el jemeroso concurso de
los habitantes, esta preciosa casa, que
Francia debe envidiar 4 1talia, recoje d
los indijentes validos de uno y otro 8exo;
los ocupa durante el dia solamente, de las
ocho de la mafiana 4 las ocho de la noche,
y les da en recompensa el alimento, el
vestido, y una corta retribucion.

Dejamos & Sena, admirando la bella
pronunciacion de sus habitantes. Por la
primera vez habiamos oido la lengua, t0s-
cana én boca, TOMand.

Como 4 las nueve de la mafiana, 4 tiem-
po de bajar répidamente al fondo de un
valle, un agradable espeetdculo vino 4 fijar
nuestra atencion. A unlado del camino se

1 Poeta frances nacido en Dijon en 1689 y
sausrio en Paris en 1773, cuya obra maestra es
12 Mitromania, comedia en cinco actos. E! ci-

levantaba una pequefia capilla solitaria.

Desde su puerta como hasta el medio del

camino, estaban piadosamente arrodillados

ancianos, jévenes, mujeres y niflos; un

sacerdote decia la ‘misa en el templo

campestre. Semejantes & los israelitas,

habitantes del desierto que precedian 4

la autora para recojer el mand, celeste

vidtico de su jornada, aquellos buenos al-

deanos, hijos de aquel que alimenta 4 los
pajarillos de la selvay 4 la humilde yerba

de los valles, venian 4§ llamar la bendicion
sobre su trabajo, y & pedir el doble ali-
mento necesario, del alma y del cuerpo,
para seguir su viaje hécia la aterna patria.
De todo corazon unimos nuestras oracio-
nes 4 las de aquellos hermanos 4 quienes
no habfamos visto nunea; y que un is-
tante despues ya habfamos dejado de ver,
porque el carruaje, im#jen fiel del tiempo,
nos llevaba enténces con la rapidez del
relimpago.

Ved al humilde canénigo que escribe
estus l{neas, viajando como las testas co-
ronadas, con seis caballos tirando del ca-
rruaje, dirijidos por tres posillones con
vestidos de colores. En la llanura éramos
dignos de ver; no sucedia lo mismo en las
montafias. Dos bueyes de refresco, de co-
lor gris, con cuernos desmesuradamente
largos, venian & prestarnos su Gtil servi
cio. Tstos pacificos cuadripedos, que con-
ducia un campesino como si fueran 0s0s,
con una cadena que les pasaba por las na.
rices, daban 4 nuestro equipo la fisonomfa
real de que habla Boileau en aquello de:

Quatre beeufs attelées, d'un pas tranquille et lent,
Promenaient dans Paris le monarque indolent.

Cuatro bueyes enganchados, eon paso tranquilo y lento,
Paseaban por Paris al monarca indolente,

De todos modos, si nuestro tren hubie-
se atravesado alguna de nuestras cindades
de Franeia, todo el mundo se hubiera api-
fiado en' las ventanas para verlo pasar; y

uismo de sus escritos la corré las puertas de la
Academis. (N, del T.)

sin duda ninguna, se nos habria tomado
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por principes 6 por charlatanes. Sin em-

bargo, gracias 4 Dios, no éramos ni uno

ni f)tro. ;Cudndo, pues, aprenderemos 4
no juzgar por las apariencias?

Obligados & subir y 4 bajar continua-
mente, al fin llegamos en la tarde 4 Radi-

cofani. Esta aldea, mal edificada, en me- |

dio de lag rocas, sobre una cima de los
Apeninos, dominando en 2,515 piés al xi-
vel del mar, ocupa el créter de un antiguo
volean. Las laderas y el vértice de la tris-
te montafia estdn cubiertas de capas de
lava sobrepuestas en el mayor desérden.
Nada hay tan desolado como aquella tie-
rra, en donde el rocfo del cielo y los su-
dores del hombre, no han podido hacer
crecer ni la menor planta. Durante diez
horas de camino, habiamos tenido el mis-
mo espectdculo, lo cual nos obligé 4 ter-
minar nuestra jornada por el refran que
todo lo justificaba enténces:

Tout ne m'a pas seduit dans la belle Italia.
No todo me ba seducido en la bella Italia.

N.o obstante, habiamos hecho mal en
quejarnos. ;Pues quéel venerable Pio VII,
violentamente arrancado de su palacio,
despojado de todo, sin dinero y sin ropa,
encerrado con llave en un coche, conduci-
do como si fuese un malhechor por los
Jendarmes del imperio, no habia recorrido
ese mismo camino durante los abrasado-
res calores de Julio? ;No habiamos visto
el funesto lugar en que habiase volcado
el coche? ;No fbamos 4 bajar al mismo al-
bergre, al mismo cuarto en que el augus-
to prisionero habia descansado sus miem-
bros devorados por la fiebre 12 Despues
de un descanso de algunas horas, volvi-

mos 4 emprender nuestro camino 4 traves
de las montaiias,

1 Vida de Pio VII por Artaud, t. 1, p4j. 230.
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2 DE DICIEMBRE.

Belarmino.—Pontecentino.—Acqua pendente,—
Bosenal. —Milagro.—Montefiagcone.—~Anéc~
dota,—Recuerdo del cardenal Maury.—Via
Casiana.—Lago Naviso.— Vitervo.— El B,
Crispino.—Santa Rosa.—Monterosi.— Apari.
cion de la cruz de san Pedro.—Campo roma-
no.—Puente Molle.—Entrada 4 Roma.

De las tristes poblaciones recorridas la
vispera, habia galido sin embargo un hom-
|| bre, cuya gloriosa y santa memoria rego-
cija al mundo catélico. A. dos leguas del
camino, hdecia la izquierda, aparece Monte
Pulciano, patria del inmortal Belarmino,
gloria del sacro colejio, honra de la com-
paiifa de Jesus, azote de los herejes, y
campeon de la Iglesia en el siglo XVI.

Miés alld de Radicofani sigue el camino
haciéndose muy dificil. Trazado sobre la
cima, 6 4 un lado de las montafias, atra-
viesa una profunda barranca desierta, ani-
mada por el rnido de los torrentes, rodea-
da de bosques y de rocas que forman el
imponente limite de la Toscana y de los
Estados pontificies. En la orilla opuesta.
se encuentra Pontecentino, la Senting de
los romanos. Lia Aduana examiné severa.
mente nuestros libros y papeles. Una su-
ma de santo Tomas confra jentes, que yo
tenia en mi maleta, ocupé Jargo tiempo al
jefe del puesto. No me quejé de ello. Na-
da me parece mds social que esas precau-
ciones en apariencia minuciosas, para no
dejar pasar ninguna obra mala. No es
porque Roma tema las luces, né, sino por-
que teme la peste; y jqué peste mds peli-
grosa que un mal libro? Ahora bien, jeu-
po alguna vez en el pensamiento de un
hombre racional, vituperar 4 un gobierno,
amenazado de una enfermedad contajiosa,
porque estableciese en sus fronteras cor-

dones sanitarios? Despues de haber pasa-
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do el hermoso puente de la Paja, se llega
4 la pequeda ciudad de Acquapendente,
notable solo por la posicion que ocupa so-
bre una altura escarpada. Cuatro leguas
més distante eosteamos con la claridad de
la luna el delicioso lago de Bolsena, cuyas
anguilas tuvieron el honor de ser canta-
das por el Dante, y los primeros albores
del alba iluminaron nuestra entrada em
Bolsena.

Esta poblacion de mil almas, es la anti-
gua Vulsini, una de las doce lucomonias
6 capitales de los etruscos. Salud 4 Vul
sinii, salud 4 sus ruinas, salud 4 sus dos
mil estatuas, nobles obras maestras de un
arte que ya no existe y que fueron presa
de los romanos; salud 4 su pueblo, tan cé-
lebre por sus valerosas luchas contra los
hijos de Rémulo; pero salud sobre todo al
Dios de bondad que ha inmortalizado esa
ciudad, revelando por un brillante prodi-
jie su presencia real en la augusta Euca:
ristfa. El viajero cuida de no olvidar este
memorable acontecimiento perpetuado en
todas edades, por todas las partes del mun-
do, con una solemne fiesta.

A mediados del siglo XIII, el papa Us-
bano IV ge hallaba con todo el sacro co-
lejio en Orvieto, cerca de Bolsena. En es:
ta Gltima ciudad, un sacerdote, al celebrar
el santo sacrificio en la iglesia todavia
existente de santa Cataliva, dejé caer por
descuido algunas gotas de la preciosa san-
gre sobre el corporal. Para hacer desapa-
recer las seiiales de este accidente, pliega
y repliega el lienuo sagrado, de modo que
pudiera restaurar la sangre adorable. Ex-
tiende de nuevo el corporal, y se encuen-
tra con que la sangie ha penetrado por
todos los pliegues y ha impreso por todas
partes Ja figura de la santa bostia, perfec
tamente dibujada, con colores de sangre,
Por 6rden del soberano pontifice, el lienzo
milagroso se trasladd solemnemente 4 Or-

vieto, y se le guarda hoy con un profundo

respeto en la catedral 1. El relicario que
lo encierra es una obra maestra de plate-
rfa, adornado con pinturos de esmalte; y
la catedral misma, edificada en memoria
del prodijio, es uno de los mds: espléndi-
dos y antiguos monumentos del arte en
Ttalia: data de 1290, Este milagro fuéuno
de Jos motives que, en 1262, determinaron
al mismo pontifice 4 instituir la solemni:
dad del Corpus, Bolsena ensefia todavia
en su humilde iglesia el lugar en que co-

|1ri6 la sangre, y queestd cubierto conuna
' rejilla, Despues de atravesar un, pais pla-

no y mal cultivado, se llega muy pronto
4 ver & Montefiascone, el Mons Falisco-
rum, Hsta pequena ciudad, agradablemen

te situada sobre una colina, cuya pendien
te es suave y fértil, doniina una. inmensa

llanura, afamada por su vino. A propésito
de esto, vo hay un habitante del paisun
vifiero que no og refiera la siguiente anée’
dota conocida por todos los viajeros. Un
rico aleman venia de Roma, y volvia 4 su
pais. Gran aficionado al buen vino, habia
dado ¢rden 4 su criado de gustar el de to-
dos los hoteles que se encontrasen en el
camino. El amo aguardaba en su coche el
resultado de la experiencia, y la calidad
del vino le decidia & bajar 6 4 seguir su
camizo. Si el vino era bueno, el criado te-
nia 6rden de informar & su sefior conla
palabra es. jEra de una calidad superior?
&1 debia decir: es,¢s. En fin, jera excelen-
te? debia decir: es, ¢s, es. Pues bien, €l mos-
catel de Montefiascone ‘es encontrd digno
de los tres ¢s. El gastesnomoaleman hizo
con 41 tan copiosas libaciones, que muri6
de ellas. Para inmortalizar este hecho, tan
hontoso para el vino de Montefiascone co-
mo humillante para el viajero fudesco, se
ha grabado sobre su tumba, que podeis
ver en la iglesia de san Flavio, la siguiente
inscripeion:

1 San Antonio, tercera- parte, tit. 19, e. 13,

par. Tk
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EST, EST, EST,

ET PROPTER NIMIUM EST
JOHANNES DE FUGER
DOMINUS MEUS
MORTUUS EST.

ES, ES, ES,

Y POR SERLO EN TAN ALTO GRADO
MURIO JUAN DE FUGER
MI AMO.

Montefiascone encierra otro recuerdo
de un 6rden muy diferente. Defensor del
cleto, y antagonista de Mirabean en la
Asamblea constituyente, el célebre abate
Maury fué obispo de esta ciudad, y para
su gloria deberia haberlo sido siempre.
iCudn débiles somos los mortales; el vino
hizo perder la vida al uno; la ambicion hi-
zo enloquecer al otro!

A alguna distancia de Montefiascone, 4
la derecha del camino, se ve un extrecho
de la via Casiana con los restos algun tan-
to conservados de los Bafios del Cénsul
Mummius Niger Valerius Vigillus. No
1éjos de esas ruinas estd el lago Naviso,
que se pretende que es' el antiguo Vadi-
cum de los etruscos. En aquellas desola-
das orillas expird en una célebre batalla
eontra los romanos, la antigua nacicn de
los etruscos, reducida desde aquella época
4 la: triste condicion de municipio.

En dos horas de marcha se llega 4 Vi-
terbo, la ciudad de las bellas fuentes, si-
tuada al pié del monte Cimino, el antiguo
Cimynus., Bodeada de altas murallas y
flanqueada por torres, ofrece un agradable
golpe de vista, y cuenta 20,000 habitan-
tes. Entre sus glorias conviene colocar en
primera linea al bienaventurado Crispino,
pobre padre capuchino, que durante cua-
renta afios ejercid, con una humildad y
una santidad herdicas, la penosa funcion
de hermano limosnero del convento, Ha-
blaré més tarde de este ilustre hijo de Vi-
terbo, cuyo cuerpo divinamente preserva-

L ]

do de toda corrupcion, es hoy uno de los
milsgros de Roma. Vimos con tierno in-
teres la bella iglesia y convento delos Do-
minicos dv G'rady. Alli estaban, en eali-
dad de novicios, muchos de nuestros com-
patriotas jovenes, de alta esperanza, lo se-
lecto de esa nueva jeneracion que en el
seno de nuestra patria hace  esfuerzos por
romper los capullos de incredulidad y de
sensualismo en que estuvo envuelta su in-

|| fancia. ;Cémo no aplaudir su noble em-

pedo y formar los mds ardientes y since-
ros votos por el buen éxito de su aposto
lica empresa? .

El convento de santa Rosa ofrece 4 la
veneracion del eristiano, el cuerpo intacto
de esa heroina del siglo XIII, muerta 4
los diez y ocho afios, no ménos querida en
su pais por su abnepacion sublime que por
sus angélicas virtudes. Entre los esplen-
dones artisticos de la iglesia de la Quercia
aprrece la estatua milagrosa de la Santi:
sima Virjen, sobre el antiguo roble en que
se encontrd suspendida. Alli, como en to-
das partes, numerosos ev-volo dan testi-
monio de la poderosa bondad dela Madre
de las Gracias y del reconocimiento de las
Jeneraciones cristianas.

A pocas leguas de Viterbo estéla aldea
de Canino. Se ha hecho célebre por la re-
tirada de Luciano Bonaparte, y por las
felices excavaclones que han conducido al
descubrimiento de una multitud de vasos,
Jarrones y estatuas efruscas: cuya apari-
¢lon es una revolucion arqueoldgica.

iCudl es aquella graciosa y pequefiita
ciudad rodeada de dlamos nuevos, que se
asemeja 4 un odsis en medio del desierto?
Es Monterost. Hé aqui la via de Perusa
que se une com la de Roma, y aquella es
la via Casiana, que anuncia la cercania 4
la capital del antiguo mundo. A vista de
aquellas anchas lozas, cortadas por manos
romanas, los recuerdos vienen en tropel;

el alma comienza 4 conmoverse. Se oye el
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paso rdpido de las lejiones romanas yendo
4 las extremidades del mundo 4 plantar el .
estandarte de los Césares, 6 volviendo car- {
|
dos, los Hunos, los Vindalos, todos aque-|
llos enjambres de birbaros que conocieron |
tambien el camino de Roma: temibles pe-
regrinos que vinieron 4 buscar en conjun- |
to las riquezas que los romanos habiau to-
mado poco 4 poco. Ahora, al enlozar aque
la hermosa via, Casio no creia que alla-
naba el eamino 4 los vencederos de su pa-
tria; y ménos sospechaba que facilitaba 4
los conquistadores evanjélicos el medio
de volar 4 sus nobles conquistas. Y nos-
otros, romanos del siglo XIX, dados en-
teramente ¢ la locomotiva, jconocemos el
misterioso porvenir de nuestros caminos
de fierro y de nuestros buques de vapor?
La mano que los crié no tiene otro fin que

cidas. Despues se ve que acuden los Go-|
I
|
|

hacerlos servir 4 intereses puramente ma- |

teriales; pero en las miras superiores de la
Providencia jno serdn los medios de ace-
lerar y realizar en una escala inmensa la
doble unidad del bien y del mal, anuncia-
da para los 1iltimos tiempos? Hoy, como
4ntes, el hombre se ajita y Dios le con-
duce.

En estas meditaciones estaba, cuando
llegamos 4 las alturas de Baccano. Re-
pentinamente un grito de alegria, el grito
del marino que descubre la tierra, el grito
del desterrado que saluda el suelo de su
patria, el grito del peregrino que pereibe

4 Jerusalem, salié expontdneamente de la |

caravana: jsan Pedro! jla cipula de san
Pedro! Y todo el nundo se detiene, se

que ahora me es imposible explicar. Qui-
se saber la fecha precisa de esta solemne
aparicion. Al subir al coche habfamos
anunciado 4 nuestros amigos de Francia
que dentro de un mes estarfamos en Roma.
Miré mi reloj; sefialaba las tres ménos
veinte minutos, era el dia 2 de Dicicmbre.
Un mes habia corrido, dia por dia, minu-
to por minuto, desde nuestra salida de
Nevers.

Por poco cristiano que uno sea, com-
prende que pone el pié sobre una tierra
santa, y el alma quiere orar. Abrimi bre-
viario, y por una feliz coincidencia me to-
caba rezar las primeras visperas de san
Francisco Javier, cuya fiesta era al dia
siguiente. (Con qué gusto me asocié 4
aquel ilustre peregrino que tambien habia
venido de Francia 4 Roma, y que proba-
blemente habia seguido la via Casiana, y
acaso saludado desde el mismo punto que
nosotros & la ciudad eterna!

En Baccano comienza el campo romano;
el ruido del mundo ha cesado: nada de
habitaciones ni campos cultivados; estais
en las fronteras del desierto. Delante de
vosotros se extiende una llanura sin limi-
tes, en donde andan errantes acé y acullé
algunos pastores que siguen lentamente,
apoyados en sus largos callados, 4 los re-
bafios de cabras y de ovejas; una tierra
removida, accidentada, excavada, sobre la
cual aparecen, de trecho en trecho, como
los huesos emblanquecidos sobre un viejo
campo de batalla, pedazos de mérmol blan-
co, despojos de eolumnas, frisos rotos, tum-
bas arruinadas, por todas partes laimdjen
de la muerte. En efecto, aquella desolada

prosterna y saluda con trasporte la cruz |

triunfante que domina el méds hermoso
monumento levantado por el jenio de los
pueblos ovcidentales. Este espectdculo que
resume 4 mi vista toda la historia del mun
do, me produjo una especie de extremeci-
miento que me fué muy grato sentir, pero

llanura, que en otro tiempo fué el trono

I{ de la antigua Roma, es hoy su tumba. Y
| esa tumba, tantas veces secular, no ha per-
| mitido la Providencia que desapareciese
| bajo fa mano del cultivo y de laindustria.

| Es necesario que permanezca 4 Ja vista de
llas jeneraciones como un deble monu-
s
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mento-del terrible poder de aquella Roma
pagana, prevista por Daniel bajo la figura
de una bestia jigantesca, terror del mundo,

habian pulverizado 1, y del poder aun mds

vietoria completa aquel euadro tan lleno
de melancolia y de majestad: sobre aque-
lla vasta tumba, en el centro de aquel in-

menso panorama de ruinas, Roma cristia-

naaparece tranquilamente sentada, radian-
te de juventud y de belleza. Estos y otros
muchos pensamientos que parecen nacer
del suelo, preceden y preparan la en trada

del viajero catolico 4 la ciudad eterna.
Entre las ruinas que rodean el camino

solitario, se distingue el sarcéfago de Pu-
blius Vibius Marianus y de su mujer Re-
jina Méxima. Solo un error puede hacer
que se Je tome por <] mausuleo de Neron:
el primer persegaidor del nombre cristia-
no, no tiene ni una tumba. A las cinco,
descubrimos el Tiber iluminado por los
Gltimos rayos del dia; es siempre ¢l rio de
amarillentas olas, el Aabus Tiberis de Vir-
jilio. Se nos mostraba delante el Puente
Molle, coronado de su vieja torre perfora-
da 4 manera de arco de triunfo. (Qué de
recuerdos suscita el antiguo monumento,
uno de los mds histéricos del munda! Vié
al pueblo romano que acudia delante de
los correos que le llevaban la noticia de la
derrota de Asdrubal; 4 Ciceron, haciendo
arrestar 4 log enviados de los saboyanos
cémplices de Catilina; 4 Constantino, li-
brando la sangrienta batalla que lo hizo
sefior absoluto del imperio, y al paganis-
mb occidental, pereciendo en el Tiber con
Mazencio, como el paganismo oriental es-
Pir6 poco més tarde con Juliano el Apés-

tata en las llanuras de Persia,
Dejando 4 la derecha el Monte-Mario,

{
que hacia rodar bajo sus piés de bronce|
todo aquello que sus dientes de fierro no ||
{
grande de Dios que la habia reducido 4'

= - ¢ |
aquel estado. El inmortal testimonio de la

y 4 la izquierda el Monte-Pincio, se pasa
cerca de la bella rotonda de san Andres,
monumento del reconocimiento de Julio
IT; y muy pronto se entra 4 Roma por la
puerta del Populo, 4ntes la puerta Flami-
nia. Miéntras que losajentes de la aduana
y de la policia cumplian sus deberes, nos-
otros saluddbamos 4 la cruz que domina el
obelisco de Augusto, y dutes de las siete

1 Daniel, ¢. 7. 19.

ya estdbamos instalados en el hotel de
Francia, Palacio-Contt.

3 DE DICIEMBRE. -+«

Idea de nuestro itinerario en Roma.—Visita si-
multénes ds Roma pagana y de Roma cris-
tiana. —Visita particular de Roma cristiana.
—Visita 4 las cercanfas de Roma v 4 ias Ca-
tacumbas, :

Nuestra primera noche en Roma nos
regalé con un constipado bastante bien
acondicionado, para condenarnos § un en-
cierro de cuarenta y ocho horas; pero no
hay mal que por bien no venga. Aprove-
chamos esta inoportuna detencion para fi-
jar definitivamente nuestro itinerario en
la Ciudad Eterna. Hé aquf la direccion
que fué adoptada y que hemos seguide.

Roma es el punto de coneurso de los
dos mundos, el mhundo pagano y el mun-
do cristiano. Alli se encuentran dos ciu-
dades, y so pena de ver mal 6 de no ver
nada, €s preciso estudiar la una y la otra.
Pero estas dos ciudades estdn de tal ma-
nera confundidas y como soldadas entre
sf, que es muchas veces imposible sepa-
rarlas y no abrazarlas en'un misme golpe
de vista. Interrogar 4 ese Juno de doble
rostro, cuando se presente 4 nuestras mi-
radas, hé ahi nuestro primer cuidedo. La
dificultad estd en saber por dénde comen-
zar: felizmente, la Roma de los papas se
divide como la de los césares, en catorce

rejiones, que coinciden en muchas partes.
TOM. 1.—I13
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Fsta division, tan Gtil para encontrar los I

sitios v los monumentos, serd nuestro pla- |
7 !

no de camino, con cuyo auxilio recorrere- ||
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mos cada cuartel separadamente. Duran‘e | Las gufas ds Roma.—Gufas en S i e
este primer viaje, tendremos siempre Un|| o'l Roma cristians, en la Roma subterra.

pié en el pagarismo el otro en el eris-|
tianismo.

Pero en fin, se opera una redencion; 4
los monumentos y 4 las ruinas suceden
las obras; aqui Roma se muestra exclusi-|
yamente cristiana. Asf las instituciones
romanas de caridad y de piedad, tan ad
mirables y tan poco conocidas, nos hardn
com@hzar una nueva investigacion, no co-
mo artistas 6 arque6logos, sino como eco-
nomistas y como cristianos. Tal seré nues-

tro segundo estudio. :
Hasta aqui no salvamos el recinto de

la ciudad. Sin embargo, fuera de Roma,

chas basilicas, y por fin las inmortales ca-
tacumbas, llamardn sucesivamente nues-
tra piadosa y muy lejitima curiosidad.
Tal fué el plan jeneral de nuestras excur-
Gones diarias. Pero comprendi que por
muy claras que fuesen las gufas cuyas in-
dicaciones y explicaciones debiamos se-
guir, €ra indispensable verificar y desa-
rrollar sus palabras. En mi espiritu, mis
jornadas debieron dividirse en dos partes:
la primera, dedicada 4 la visita de los mo-
numentos, la segunda 4 las biblioteeas.

Me permitiré decir que he sido fiel 4 esta ||

division. Acabadas nuestras excursiones,
e ila 4 ordenar mis apuntes 4 la Miner-
sa. Allf debia 4 1a buena amistad del sa-
bio padre de Ferrari y de sus excelentes
colegas, Ja indicacion de todas las obras
necesarias para mi trabajo. Hste esun
homenaje de reconocimiento que me es

muy grato ofrecerles.
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Un buen itinerario es, sin contradic-
cion, la primera condicion de buen éxito
en el estudio soberananente interesante,
pero muy complicado, de la Ciudad Eter-
na. Ademas, esta condicion no basta, es
precigo seguir su itinerario con intelijen-
cia, Obligado como la vispera 4 estar cer-
ca del fuego, consagré aquel nuevo dia &
pasar una revista & las gufas capaces de
ilustrar nuestras investigaciones. Ahora
bien, el primer cicarone que debe acom-
pafiar 4 todo viajero formal, es un cono-

i cimiento profundo de la historia profana
y sobre todo en las entrafas de Roma, selL I I

encuentran otras maravillas que no deben |
olvidarse. Las vilas, 1ag vias romanas, mu- I

|

y de la historia eclesidstica; el segundo, es
un trabajo asfduo. En multitud de cir-
cunstancias hay que recurrir 4 las fuentes
primitivas, ya 4 fin de completar los pro-
pios conocimientos, ya 4 fin de rectificar
nociones que la probidad literaria no per-
mitiria dar 4 ¢ de simples recuerdos. Las
fuentes de que hablo son de dos elases,
gegnu que se estudie J]a Roma pagana 0
la Roma cristiana. Hacerlas conocer ci-
tando las antoridades en que se apoyan,
hasta en sus pormenores, las narraciones
que van & leerse, no es solamente an ser-

vicio que se hace 4 los lectores estudiosos,
| sino una prueba de buena fé, y yo procu-

| aré darla. Las noticias impertinentes de
log turistas 1, las novelas publicadas sobre
| Roma por escritores 4 la moda, asi como
| la ignorancia y las preocu paciones de cer-
| tas guias muy extendidas, hacen mi pro-
pdsito de todo punto indispensable.

1 Uso de la palabra turista & falta de otra
| m4s adecuada, para desigoar al quo viaja por
| curiosidad y distraccion, Pero sin estudio, y re-

fiere con lijereza lo que ha visto. Imito en eso
| 4 los franceses, que han fomado del inglés e

'misma palabra. (N. del T.)

|
|
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Entre los autores profanos hay que con-
sultar un gran namero, de que no ecitaré
sino 4 los principales. En primera linea
es preciso colocar & Zito Livio. Su Histo-
pia, tan preciosa para el conocimiento de
las costumbres de la Roma republicana,
da muchas veces la deseripeion, diré to-
pografica, de ciertos grandes hechos cuyo
teatro encuentra el viajero con gran gus-
to. Plutarco en sus Questiones romanas y
en sus }idas abunda en pormenores de
grande interes sobre los hombres, las le.
yes y las cosas. Ciceron descubre en sus
Cartas @ su familie, un extremo del velo
que oculta las costumbres de la vida fnti-
ma. Hste velo casi lo levanta completa-
mente Suetonio. En Los Césares nos pin-
ta las costumbres del imperio y dice el
orfjen de muchos monumentes cuyas rui-
nas subsisten todavia. Juvenal en sus Si-
tiras, y Marcial en sus Hpigramas, com-
pletan la obra de sus antecesores. Viene
luego Plinio el Mayom, que 4 proposito de
la Historia natural habla de todo, en es-
pecial de la vida privada de los romanos,
y de Jas magnificencias de la Ciudad Eter-
na. El amigo de Vespasiano, el director
de las aguas bajo Neron, Frontino, inicia
el sistema de los acueducios. La lectura
de su tratado hace admirar con intelijen-
cia las jigantescas olras que asombran sl
viajero en el Campo romano. Josefo se

presenta en seguida con su Histora de la
querra juddica. Ademas de interesantes

pormenores sobre las riquezas traidas de
Jerusalem al templo de la Paz, da una
descripcion del triunfo que no presenta
més que un pequefio nlimero de lagunas.
Agregaré tambien 4 los escritores de la
casa de Augusto, Seriptores domus Au-
guste, publicados y comentados por Ca-
saubon. Se les debe la repugnante reve-
lacion de las saturnales del palacio y de
la ciudad dejenerada de los Csares. En
este fango hay perlas, quiero deeir, cier-
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os hechos importantes que solo alli se
encuentran. Es necesario no olvidar, ni
4 Sexto—Aurelio-Victor, ni 4 Onufro, ni
& Marliani, ni 4 Canina. Sus obras pre-
sentan la fotografia de Roma, tan com-
pleta como puede esperarse despues de
tantas mudanzas. Los circos y los juegos
han sido descritos por Bulenger en su tra-
tado D¢ Circis Romanorum, y 4 Demon-
gioso debemos una disertacion de gran
interes sobre el Panteon de Agrippa.
Afiadiré para concluir, que una buena
parte de Jas nociones difundidas en los
autores que acabo de nombrar, estdn reu-
nidas en las Antiquités romaines de Gre-
vieus, y en el Lazicon antiguitatum rom«:
naium de Pitiscus. :
Tales son en jeneral los autores que

Roma pagana.

En cuanto 4 la Roma cristiana, no ca.
rece tampoco de historindores de gran
nombre, Entre los que tienen derecho 4
este noble titulo, hay algunos que se ocu-
pan al mismo tiempo de las dos ciudades.
Me contentaré con nombrar 4 Casali, en
su obra De Splendore Urbis; al autor de
la Roma antica, média é moderna; la No-
tizia del'uno € laltro imperio; por fin al
padre Donati. Bajo el titulo de Zoma
Vetus, este sabio relijioso, muerto en
1640, nos ha dejado una descripcion de
Roma, mucho més exacta y mejor traba-
jada, que todas las que habian aparecido
dntes que ¢l El célebre Justo Lipsio,
desplega en su Anfitecdtro todos los teso-
ros de su vasta erudicion, para hacernos
conocer al Coliseo bajo el punto de vista
pagano, y el padre Marangoni da la his-
toria cristiana de este capitolio de los
mértires. Otra obra de este dltimo autor,
intitulada: Delle casz jentilesche e profane,
trasportate ad uso ¢ ad ornamento delle
chiese, arroja una preciosa luz sobre una

multitud de objetos ‘profancs, tributando

pueden servir de gufas al viajero en la




“das fntes. Este excelente hombre ha pa

M, GAUME.

—_—

santo homenaje 4 la Iglesia que los ha
salvado de la destruccion.

A la cabeza de los escritores que ha-
blan exclusivamente de Roma cristiana,
de las costumbres, de los usos, de la vida
{ntima de los primeros ficles, marcha el
iiusire cardenal Baronio, La lectura de
sus Anales eclesidsticos y de sus Notas al
martirolojio romano; es casi indispensa-
ble para el viajero que quiere entender
una multitud de cosas expuestas 4 su vis-
ta en las iglesias de la Ciudad Santa.
Despues de él viene ¢l muy sabio padre
Mamachi con sus Orijenes eristianos 'y
sus Cbstumbres de los primeros eristianos.
Selvaggio le completa en sus Antjyiieda:
des, y el padre Mazzolari, uniendo la pie-
dad con la erudicion, resume una parte de
las neciones esparcidas en las obras cita-

sado cuarenta y dos afios de su vida en
Roma, tomando por ocupacion principa]
el extudio de las iglesias y de los monu
mentos cristianos. Su obra en seis vold
menes tiene por titulo: Diario sacro. Un

| tires, tenemos sobreestedoble objeto obras

capitales que es indispensable conocer.
Tales son los Himnos de Prudencio; el
Tratadode los Suplicios de los Samtos M-
tires, de Severanus; la Gloriosa lucha de
los Martires, de Flores; despues la Roma
subterrdnea, de Bosio, Jlamado Cristébal
Colon de las catacumbas. Vienen en se-
guida las Osservazioni sopra i comiteri de
santi Martiriedé promitivi cristiani di Lo-
| ma, (observaciones sobre los cementerios
de las Santas Mértires y de los primitivos
eristianos de Roma); monumento admira-
ble de ciencia y de piedad levantado por
el excelente Boldetti. Buonarrotti nos ha
dado la descripcion y explicacion de las
pledras sepulerales, de los vasos y de otros
objetos, hallados en el venerable necropo-
lis. 1 En fin, el padre Marchi, siguiendo
las huellas de aquellos ilustres arquedlo-
gos, completa hoy sus trabajos, publican-
do sus Monuments crhétiens de Tome tllus-
trés (Monumentos eristianos ilustrados de
Roma). Deseamos 4 todos los viajeros que
tengan 4 este bueno y sabio jesuita por

sabio relijioso del Oratorio de san Felipe
Neri, el padre Beveranus a sancto Severa
no, trata de las siete Basilicas de Foma,

y se debe al gran siervo de Dios, padre

gufa en las Catacumbas. Los mosdicos tan
curiosos de las antiguas iglesias de Roma
tienen su historiador en Ciampini. Su
obra se intitala: Monimenta velera, in

D. Cérlos Thomassi, una corta deseripeion || quibus preecipue musiva opera ilustran:
del Culiszo consagrado. por- lo sangre de || tur. (Monumentos antiguos en los cuales

innumerables mdrtires. Dos obras que
pueden pasar por oficiales; nos dan la his-
toria de las instituciones de caridad cor-
poral y espiritual de la ciudad delos pon-
tifices. La primera tiene por autoral aba-
te Constanzi, y por titulo: ustituzions dv
pieta dellalma. cita di Roma; (institucio-
nes piadosas de la gran ciudad de Roma);
la segunda es debida 4 Monsefior Mo
richini, hoy nuncio en Munich, traducida
al frances por. Mr. de Bazelaire, intitulada
Institutions de bienfaisance de Rome. (Ins-

tituciones de beneficencia en Roma).

“ En cuanto § las catacumbas y & los mdr-

se explican principalmente las obras-de
mosdico).

t4cil afiadir otros escritores, euyas obras
me han suministrado preciosos pormeno-
res. Bésteme nombrar 4 Martinelli, Pirro
Ligorio, Fogginio, Ferretti, Andrea Ful-
vio, Bionda Fabio, Torrigio, Sigonio,
Owerbeck, Vignole, Nardini, Ferraris, Zi-
nelli, Cancelleri y al sabio papa Benedicto
XIV, en su tratado de las Fiestas de Nues-
tro Sefior y de la Viijen Santa. En cuan-
to 4 los gufas modernos, conviene citar 4

A. esta nomenclatura ya larga, me seria -

1 Subterrdneo, cementerio.
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Nebby, Canina, Melchiorri, gobre todo 4
este 1ltin o que habla un poco de la Roma
eristiana. Por abundantes que sean, todos
los recursos que acaho de indicar no bas-
tan. ;Quereis estudiar 4 Roma con buen
éxito? buscad un hombre, hombre inteli-
Jente y empefioso que consienta en servi-
ros de cicerone. Reconocimiente eterno 4
los excelentes amigos que se prestaron
con gusto i cumplir este oficio con nos-
otros!
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Los Pifferari.

Antes de las cineo despertamos al rui-
do de un concierto que s¢ daba en la ca-
le casi bajo nuestras ventanas: oimos 4
los Pyferani. Esto fué para mf una dul-
ce compensacion 4 la indisposicion de la
vispera, y para todos, una agradable en-
trada en la ciudad santa. Hé aqui, en efec-
to, una de las cosas mas bonitas de Ro-
ma, una de las mas sencillas y conmove-
doras costumbres de lo : siglos de nuestra
f6. Los Pifferari, son pastores de la Sabi-
na y de los Abruzos, que cada afio, 4 la
vuelta del Adviento, bajan de sus monta-
fias y ‘vienen 4 anunciar en las calles de
Romo, al sonido de una msica campes-
tre, el préximo nacimiento del Nifio de
Bethleem. Los veis ordinariamente en
grupos de tres misieos: un anciano, un
hombre de edad madura, y un nifio. Re-
cuerdan asf la antigua tradicion que solo
cuenta tres pastores en el pesebre. 1 Con
la cabeza descubierta y en pié ante las
imdjenes de la Virjen que adornan las fa-
chadas de las casas 6 que aparecen ilumi-
n.a.das por una ldmpara en el fondo de las
t}endas 6 almacenes, saludan con su jocosa
sinfonfa 4 la feliz Madre del Salvador.

Nada conozco, sea dicho de paso, masgra:
cioso que el golpe de vista que presentan
las tiendas de Roma cuando las im4jenes
estdn iluminadas y las mercancias dispues-
tas con perfecto gusto, sobre planos incli-
nados, aparecen dominadas por una her-
mosa estatna de la Virjen Santa, adornada
de flores y cirios encendidos.

Los instrumentos de los Pifferarl son

sencillos como los de los pastores, Un

toda la orquesta de aquellos miisicos de
la montana. La danzonetfn, que vepiten
ante la Reina del Cielo, no estd eserita
con sdbias notas. Esa sencillez misma for-
ma todo su encanto, porgue recuerda ad-
mirablemente el humilde misterio del pe-
sebre.

’EI traje de los Pifferari, est4 en armo
nfa con su misica y sus funciones, O3
trasporta de lleno 4 la Edad-Média; tal
como lo he visto yo, lo vieron los que me
precedieron en Roma hace siglos. Un som-
brero tirolés, adornado con una ancha cin-
ta de diversos colores; una especie de ca-
pa de sayal corriente; un calzon de piel de
oveja 6 de cabra; calzas terminadas por
una suela que se ata sobre el pié con co-
rreas; afiadid 4 esto, largos cabellos negros
que bajan sobre las espaldas, una hermo-
sa barba, ojos vivos, una frente elevada;
y tendreis una idea de ese traje y de ese
tipo notables.

Roma ve llegar con gusto 4 los Piffe.
rari; porque todo lo que trae un recuerdo
relijioso es bien acojido en aque!la ciudad
esencialmente eristiana. Se les ama, se les
festeja, se les atrae; cllos mismos van 4
ofrecer sus servicios 4 las c.sas y 4 los pa-
lacios y preguntan si quereis hacer una
novena 4 vuestra Virjen. Sise acepta, y
jquien no aceptaria? vienen durante nue-

1 Bandini, Historia familie sacre, p. 15,

ve dias 4 alegraros cop sus conciertos,
Les gratificais con alguEé"_,s‘ bayoeos. ...y

oboe, una zampofia, un tridngulo: hé ahf




